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Istruzioni di montaggio/per l'uso delle manopole e delle appendici CUBE Natural Fit
Osservare scrupolosamente! Solo un montaggio perfetto puo assicurare il funzionamento ottimale delle manopole e delle appendici Natural Fit.

Instrucciones de montaje/instrucciones de uso de los puios y acoples bar ends CUBE Natural Fit
Por favor, tenga siempre en cuenta. Sélo una instalacion adecuada garantiza el funcionamiento 6ptimo de los pufios Natural Fit y los acoples bar ends Natural Fit.

PYKOBOACTBO NO MOHTaXy M 3KCN/lyaTauuu py4deK ana pyna (rpunc) u poros CUBE Natural Fit
0O6na3aTenbHO NpumuTe K cBegeHnto! TonbKo nwwb 6e3yKOPU3HEHHDbIN MOHTAXK rapaHTUpPYeT onTUMasnbHyto paboty rpunc Natural Fit u poros ana pyna Natural Fit.
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Descrizione immagini/simboli contenuti nelle presenti istruzioni: icacion de los signos/si de estas instrucci n K 3HaKam / el B AaHHOM
Durante il montaggio, prestare particolare attenzione ai seguenti simboli. Durante el montaje, preste especial atencion a los 5|gu|ente5 simbolos. Bo Bpems MoHTaa o6paTute 0cob0e BHUMaHWE Ha CleayroLme CUMBObI.
Avvertimento: Questo simbolo si riferisce ad un‘importante fase del mon- Advertencia: Este simbolo indica un paso de montaje importante, cuya Npeaynpexaenue: [laHHbIA CUMBOA YKa3bIBAET Ha BAXKHDBIN 3Tan MOHTaXa,
‘ i s taggio che se non seguita puo risultare pericolosa per la salute o per la inobservancia puede poner en peligro su vida o salud. B C/ly4ae HEeBbINONHEHUA KOTOPOTO Bbl NogBepraeTe ONacHOCTH CBOK KU3Hb
vita. Informacion: Este simbolo sefala una informacién adicional, por ejemplo, / 3poposbe.
@ Informazione: Questo simbolo identifica delle informazioni supplementari, sobre la manipulacién del producto. JlaHHbIM o0603HayaeTcA  AOMONHUTE/bHARA
ad es. indicazioni su come usare il prodotto. Las posibles consecuencias antes descritas no siempre se repiten en estas nHbopmauus, o c
Le possibili conseguenze di cui sopra non vengono sempre ripetute all’in- instrucciones cuando aparecen estos simbolos. MpuBOAMMbIE Bbie BO3MOXHbIE NOCNeACTBNA HEe ONMUCLIBAKTCA NOBTOPHO,
terno delle istruzioni laddove appaiono questi simboli. €C/IM B TEKCTE PYKOBOACTBA UCMONbL3YIOTCA AAaHHbIE CUMBOIbI.
Leggere attentamente le presenti istruzioni.
Pericolo di caduta in caso di montaggio errato.
. Utilizzare solo manubri omologati dal produttore per utilizzo con fissaggio interno e appendici, in grado di reggere la coppia di serraggio indicata di 5 Nm per il fissaggio interno delle manopole e di
7 Nm per le appendici, e che presentino un diametro esterno pari a 22,2 mm.
. Per il montaggio delle manopole Natural Fit deve essere presente un‘area non curva della lunghezza minima pari a 150 mm con diametro esterno costante di 22,2 mm.
. In caso di montaggio delle appendici Natural Fit sumanubri in alluminio sottile, utilizzare il terminale di sicurezza consigliato dal produttore del manubrio.
. Non montare le appendici Natural Fit sumanubri in carbonio.
. Prima di montare le manopole e le appendici Natural Fit, pulire e sgrassare con attenzione l'area di montaggio del manubrio con alcool o prodotto simile.
. La coppia di serraggio & di 5 Nm (per le manopole Natural Fit) e di 7 Nm (per le appendici Natural Fit). Non serrare eccessivamente le viti di fissaggio! Utilizzare un utensile adeguato allo scopo
(chiave dinamometrica).
. Dopo il montaggio, non dovra essere possibile ruotare con le mani le manopole Natural Fit.
. Controllare il serraggio delle viti di fissaggio dopo i primi 50 km, quindi controllare che siano correttamente serrate prima di ogni uscita.
. In caso di caduta, controllare tutti i componenti e sostituirli, qualora necessario.
. Dopo il montaggio / l'uscita di prova:
. Se le manopole Natural Fit continuano a ruotare anche dopo aver seguito attentamente le istruzioni di montaggio, il prodotto non é adatto ad essere montato su questo manubrio.
. Dopo aver montato le manopole Natural Fit, controllare che le leve del freno e quelle del cambio possano essere raggiunte senza pregiudicarne il funzionamento e che tutte le funzioni della
bicicletta possano essere utilizzate senza difficolta.
. Per trovare la posizione pil comoda delle manopole Natural Fit, modificarne l'angolazione in piccoli passi.
. Per qualsiasi domanda rivolgetevi al vostro rivenditore specializzato di fiducia.
Lea con atencion estas instrucciones de uso.
En caso de un montaje inadecuado se corre el riesgo de caidas.
. Sélo se pueden usar manillares autorizados por el fabricante para la sujecién interna y el montaje de acoples bar ends, que resistan el par especificado de 5 Nm para la sujecién interna de los
punosy de 7 Nm para el montaje exterior de los acoples bar ends y tengan un diametro exterior de 22,2 mm.
. Los punos Natural Fit requieren un area de montaje no curvado con un diametro exterior constante de 22,2 mm en por lo menos 150 mm de longitud.
. Al montar los acoples bar ends Natural Fit en manillares de aluminio de pared delgada se deben usar topes de seguridad recomendados por el fabricante del manillar.
. No esta permitido montar acoples bar ends Natural Fit en manillares de carbono.
. Asegurese de desengrasar y limpiar el area de montaje del manillar con alcohol u otro producto similar antes de montar los puiios Natural Fit y los acoples bar ends Natural Fit.
. El par de apriete es de 5 Nm (para los pufios Natural Fit) y de 7 Nm (para los acoples bar ends Natural Fit). Evite apretar demasiado los tornillos de apriete. Utilice para ello una herramienta de
montaje adecuada (llave dinamométrica).
. Una vez montados, los pufios Natural Fit ya no deben dejarse girar con la mano.
. Apriete los tornillos de apriete después de 50 km o después del primer uso y compruebe su asiento fijo antes de cada viaje.
. Tras una caida debera comprobar el estado de todos los componentes y reemplazarlos si es necesario.
. Tras el montaje/salida de prueba:
. Si los punos Natural Fit se pueden girar a pesar de un correcto montaje es porque el manillar no se adecua para estos punos.
. Después de montar los pufos Natural Fit compruebe si las palancas de freno y los mandos de cambio se pueden alcanzar sin tener que cambiar la posicion de la mano y si se puede hacer uso de
todas las funciones de su bicicleta sin ningun tipo de restricciones.
. Para encontrar la posicion mas comoda para los punos Natural Fit, cambie poco a poco el angulo de posicion.
. En caso de duda consulte en su establecimiento especializado.
BHMUMaTeNIbHO NPOuUTaiTE JaHHOE PYKOBOACTBO.
Mpy HeNPaBUNLHOM MOHTaXKe CyLEeCTBYET ONAacCHOCTb NaAeHuA.
. PaspeluaeTca MCNONb30BaHKeE TONbKO TaKUX pynieit, KOTopble 0A06peHbI M3roTOBUTENEM AR BHYTPEHHETO 3aKNUMa W YCTaHOBKM POTOB M BbIAEPYKMUBAIOT YKa3aHHbIE MOMEHTbI 3aTAXKM, cocTaBAsAlwme 5 Hem ana
BHYTPEHHEr0 3a)K1Ma rpunc U 7 Hem AnA BHELHEro 3aKMMa POroB, a TaKxKe UMetoT BHELHUIA AnameTp 22,2 MM.
. [nsa moHTaxa rpmnc Natural Fit Tpe6yeTca HensorHyTas NoBEPXHOCTb C MOCTOAHHbBIM BHELUHWM AMAaMETPOM, COCTaBAAIOWMM 22,2 MM, Ha y4acTKe AANHON He MeHee 150 mm.
. B cnyuae yctaHoBkM poros Natural Fit Ha TOHKOCTEHHbIE aNlOMUHUEBbIE Py/IM AOMKHA UCMOb30BATLCA PEKOMEH/IyeMas M3roTOBUTENIeM Py/iA NPeoXPaHUTe IbHAA 3aryLIKa.
. Pora Natural Fit Henb3s ycTaHaBAMBaTh Ha KapboHOBbIE pynu.
. CnepuTe 3a Tem, 4TOGbI Nepes yctaHoBkoi rpunc Natural Fit u poros Natural Fit MOHTa)HaA NoBepPXHOCTb Ha py/ie 6bina TwWaTeNbHO ounLLeHa (yAaneHbl CMa3ouHble BELECTBa) C MOMOLLbIO CAMPTa UAK T. M.
. MomeHT 3aTskKM cocTasnseT 5 Hem (ans rpunc Natural Fit) u 7 Hem (gns poros Natural Fit). 3a)1MMHble BUHTbI He/Ib3A nepeTarMeaTb! Bocnonb3yintech 418 3TOMO NOAXOAALMM MOHTAMKHBIM MHCTPYMEHTOM
(AMHAMOMETPUYECKUM K/THOUYOM).
. Mocne moHTaxa rpuncel Natural Fit 6o/iblie He JOMKHbBI NPOBOPAYMBATLCA YCUAUEM PYKN.
. MoaTAHWUTE 3aXKMMHble BUHTbI Nocie 50 KM npobera u/unu nocne Nepeoit NoeszKkM v 3aTem NPOBEPAITE UX NNOTHOCTb NOCAAKMU Nepes, Kax 4o Noe3aKoN.
. Mocne naseHna Bce AeTann HeoBXOAMMO NPOKOHTPOAMPOBATL HA HAZMUME NOBPEXAEHNIA 1 NPU HEOBXOAMMOCTU 3aMEHUT.
. Mocne moHTaxa / NpobHoit noesakm:
. Ecnu rpuncel Natural Fit npoBopaunBatoTcs BONpeky NpaBuabHOMY MOHTaxXy, To Baww py/ib He noaxoauT ans yctaHoBku rpunc Natural Fit.
. Mocne 3aBepwenna moHTaxa rpunc Natural Fit nposepbTe, MoxeTe v Bbl 40CTaTb 4,0 TOPMO3HbBIX PyHeK U MaHETOK (pbi4aros nepeknioueHns nepeaay) 63 usmeHeHUA NONOKEHWA PYKM, U BO3MOXKHO N
JLanbHelilwee ncnonb3oBaHue Beex GpyHKUMIA Bawwero Benocunena 6e3 orpaHuyeHuii.
. Y1o6bl HaliTh Hanbonee yaobHoe ans Bac nonoxerue rpunc Natural Fit, nocteneHHo U3MeHsATe yron NonoXeHus.
. Ecnun y Bac BO3HUKHYT Bonpochkl, 06paluaiitech B Bal cneuuanusnupoBaHHbIi marasuH.

Druckfehler, Irrtimer und Anderungen vorbehalten.
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CONTENUTO

Manopole CUBE Natural Fit con
tappi (plug)

2 manopole Natural Fit

2 tappi per diametri ridotti

2 tappi per diametri grandi

oppure

Manopole CUBE Natural Fit con
appendici

2 manopole Natural Fit

2 appendici Natural Fit

CONTENIDO:

Puiios CUBE Natural Fit con topes
(plugs)
2x Punos Natural Fit

2x plugs para didametros mas pequefios
2x plugs para didmetros mas grandes

(o}

Puiios CUBE Natural Fit con acoples
bar ends

2x Punos Natural Fit

2x acoples bar ends Natural Fit

0O6bem NocTaBKu:

puncel CUBE Natural Fit ¢ 3arnywkamm

2x rpuncsl Natural Fit
2X 3aryLWKK 418 MaibiX AMaMeTpoB
2X 3arNyLWKW ana 60bLINX AMaMeTpoB

nn

Ipuncel CUBE Natural Fit c poramu gns
pyna

2x rpuncsl Natural Fit

2x pora Natural Fit

Utensili per il montaggio:

Chiave a brugola da 3 mm per le
manopole Natural Fit

Chiave a brugola da 4 mm per le
appendici Natural Fit

Chiave dinamometrica con bits
Alcool o prodotto simile per
sgrassare

Panno liscio

Herramienta necesaria para el
montaje:

Llave Allen de 3 mm para los
punos Natural Fit

Llave Allen de 4 mm para los
acoples bar ends Natural Fit

Llave dinamomeétrica con puntas
intercambiables Alcohol o un pro-
ducto similar para desengrasar
Un trapo que no desprenda pelusa

HeobxoauMmble Ansa MOHTa)a
MHCTPYMEHTbI:

.

TopLLOBbIN LECTUrPaHHBbIN KoY 3 MM
ons rpunc Natural Fit

TopLLOBbIN LECTUrPaHHbIN KoY 4 MM
ons poros Natural Fit
[IMHaMOMETPUYECKMIA KoY CO
CMEHHbBIMM ro/10BKamMmn

CnWpT MAW T. N. 419 YAANEHWA CMa3Ku
- Be3sopcosas TpsAnKa

Istruzioni di montaggio:

Instrucciones de montaje:

PyKoBOACTBO MO MOHTaXYy:

1. Svitare la leva del freno/cambio 1. Soltar la palanca de cambio/freno 1. OTKpYTUTb pblyaru NepektoyeHne
nepeaay/TopMo3Hble pbidarm

2. Pulire/sgrassare l'area di mon- 2. Limpiar/desengrasar el area de 2. OYMCTUTL/YAaNNUTb CMa3Ky C
taggio del manubrio montaje del manillar MOHTaXHOW NOBEPXHOCTM

3. Rispettare il lato previsto per le 3. Observe la disposicion correcta 3. YyecTb NpaBuIbHOE PacnonoxeHne
manopole/appendici (indicazione del pufio/acople bar end izquierdo NeBOVi 1 NpaBoi rpuncel/pora
sul lato interno). Svitare le viti di y derecho (marcacién en el interi- (MapK1poBKa BHYTPU U3aenws).
fissaggio di 3-4 giri. or). Suelte 3-4 vueltas el tornillo PackpyTuTb Ha 3-4 obopoTa

de apriete. 33XMMHbIE BUHTbI.
A Manopole CUBE Natural Fit con A Puiios CUBE Natural Fit con A Tpuncbl CUBE Natural Fit ¢

tappi

A.1 Infilare le manopole Natural FIT

sul manubrio fino a far fuori
uscire visibilmente il manubrio.

topes (plugs)

A.1 Coloque los pufios Natural

Fit en el manillar hasta que los
extremos del manillar sob
resalgan notoriamente.

3arnywKamm

A.1 Ogetb rpuncel Natural Fit Ha pysb,

4T06bI 6bIN OTHETIMBO BUAEH KOHEL,
pyns.

A.2 Inserire il tappo fino alla battuta.

! Tappo sottile
per diametri ridotti
! Tappo spesso
per diametri grandi

A.2 Empuje el plug hasta que haga

tope.

! Plug pequefo para didmetro
pequeno

! Plug mas grueso para didme
tro mayor

A.2 BcTaBuUTb 3arnyLwKy 4o ynopa.

| ToHKan 3arnyLwKa 419 Manbix
[AMaMeTpoB

| Bonee ToncTas 3arnyluka ans
60NbLUIKX AUAMETPOB

A.3 Spingere con cautela le mano

pole Natural Fit fino a raggi
ungere il tappo. Osservare il
bordo del tappo. Questo deve
entrare completamente e non
lasciare alcuna fessura.

A.3 Empuje con cuidado los pufos

Natural Fit hasta el plug. Preste
atencion al ,talén” del plug.
Este debe encajar y no debe
verse ninguna ranura.

A.3 OCTOPOXHO NepeaBUHYTb FPUMChI

Natural Fit £o Kpas 3arnyLwKu.
Heobxoanmo cneanTb 3a T. H.
,HOCOM" 3arnyLwKun. OH AOMKEH
NO/IHOCTbIO BXOAUTb B OTBEPCTHE,
He 06pasys 3a3opa.

A.4 Ruotare le superfici di appoggio

delle manopole Natural Fit in
modo tale che il palmo della
mano possa completamente
appoggiarsi. Evitare che il polso
assuma una posizione inclinata.
La posizione standard del poggi
apalmo dovrebbe essere oriz
zontale. Fare diversi tentativi per
trovare la posizione pil comoda.

A.4 Gire las superficies de apoyo de

los punos Natural Fit de forma
que el tenar de la mano quede
completamente apoyado. Giran
do los punos se evita una
posicion acodada de la mufeca.
La posicién normal de las aletas
debe ser horizontal. Experimen
tando podra encontrar la posi
ciéon mas comoda para usted.

A.4 TNoBepHUTE KOHTAKTHYHO 30HY rpUNC

Natural Fit Takum 06pazom, Utobb!
0OCHOBaHME N1aI0HN NOHOCTBIO
conpuKacanoch ¢ Heit. Mpu atom
HeoBXoaMMO 13beraTb TaKvX NOOKEHWIA,
KORAA 3anACTbe HaXOAUTCA MOZ,YITIOM.
5a30BoM peryIMpoBKOI LOMIKHO BbITb
TOPU3OHTA/IbHOE PACTIO/IOMEHME ONOPHOTO
BbicTyra. Onpo60oBaB pasnyHble
NosIoMeHus, Bbl cMoyKeTe HaltTv 1A cebst
Haunbonee ynobHoe.



5Nm

A.5 Prima della prima uscita serrare
le viti di fissaggio delle manopo
le Natural Fit con 5 Nm serven
dosi di una chiave dinamome
trica.

A.5 Antes del primer uso, apriete
los tornillos de los pufios Natu
ral Fit con una llave din
amomeétrica con un par de
5Nm.

A.5 MNepepa nepBoli Noe3aKol 3aTaHUTe
3a¥MMHble BUHTbI rpunc Natural
Fit c nomowbto
AVHaMOMETPUYECKOro K/toya ¢
MOMEHTOM 3aTAXKM 5 Hem.

A.6 Montare la leva del freno/cambio
cosi come indicato nelle istruzi
oni del produttore.

A.6 Monte las palancas de cambio/
freno conforme a las instruccio
nes del fabricante.

A.6 Pbiyarv nepekitodeHmne nepesad/
TOPMO3HbIE pblYarn ycTaHoBUTb
B COOTBETCTBUM C NpeAnucaHnaAmMn
N3roToBUTENA.

B Manopole CUBE Natural Fit con
appendici Natural Fit:

B.1 Infilare le manopole Natural FIT
sul manubrio fino a far fuori
uscire visibilmente il manubrio.

B Punos CUBE Natural Fit con
acoples bar ends Natural Fit:
Monte los puios Natural Fit en
el manillar, hasta que los
extremos del manillar sob
resalgan notoriamente.

B.

B Tpuncbl CUBE Natural Fit c poramu
ana pyna Natural Fit:

B.1 Opetb rpuncel Natural Fit Ha pynb,
4TO06bI 6bIN OTHETIMBO BUAEH KOHEL,
pyna.

B.2 Applicare le appendici Natural
Fit sul manubrio fino all'arresto.
Rispettare il lato destro/sinistro
(indicazioni sul lato interno).

B.2 Empuje los acoples bar ends
Natural Fit en el manillar
hasta el tope. Observe la
disposicion izquierda y derecha
[marcacion en el interior)

B.2 [lo ynopa BCTaBUTb B py/ib pora
Natural Fit. Y4ecTb npaBuibHOCTb
pPacnonoXeHus cieBa v cnpasa
(MapKMpoBKa BHYTPU U3genus).

B.3 Mettere in posizione le appendici
Natural Fit. Fare diversi tentativi
per trovare la posizione piu
comoda.

B.3 Alinee los acoples bar ends
Natural Fit. Experimentando
podra encontrar la posicion mas
cémoda para usted.

B.3 BbipoBHATbL pora Natural Fit.
Onpo6oBas pasnnyHble
nosioxeHua, Bbl CMOXKeTe HalTH
ans cebs Hambonee yaobHoe.

B.4 Prima della prima uscita serrare
le viti di fissaggio delle appendi
ci Natural Fit con 7 Nm serven
dosi di una chiave dinamome
trica.

B.4 Antes del primer uso, apriete los
tornillos de apriete de los
acoples bar ends Natural Fit con
una llave dinamométrica con un
par de 7 Nm.

B.4 MNepeps nepBoit Noe3gKom 3aTaHYTh
3aKMMHble BUHTbI poros Natural
Fit c nomowbto
AVHAaMOMETPUYECKOTO KAtoya ¢
MOMEHTOM 3aTAXKKN 7 Hem.

B.5 Spingere con cautela le mano
pole CUBE Natural Fit fino a
toccare le appendici Natural Fit.
Non deve rimanere alcuna
fessura visibile.

B.5 Deslice cuidadosamente los
punos CUBE Natural Fit hasta
los acoples bar ends Natural Fit.
No deberd verse ninguna
ranura.

B.5 OcTOpOXKHO NepeaBuHYTbL
rpuncel CUBE Natural Fit go mecta
COMNPUKOCHOBEHMA C poramm
Natural Fit. Mocne aToro He fOMKHO
6bITb BUAHO 3a30pa.

B.6 Eseguire i passida A4 aA.b
descritti in precedenza.

B.6 Realice los pasos A4 a A6
descritos arriba.

B.6 BbinosHUTe onMcaHHbIe Bbille
aTanbl A4 —A.6

Per qualsiasi domanda rivolgetevi
al vostro rivenditore specializzato
di fiducia.

En caso de dudas, consulte con su
establecimiento especializado.

Ecnun y Bac BO3HUKHYT
Bonpocbl, o6pawjaittecs B Baw
CNeuuanmusnMpoBaHHbIii MarasuH.

Pulizia e cura:

Per garantire una lunga vita alle
manopole CUBE Natural Fit, pulirle
utilizzando soltanto

acqua tiepida e sapone. Risciacqua-
re abbondantemente.

Limpiezay cuidado:

Para que pueda disfrutar durante
mucho tiempo de sus punos CUBE
Natural Fit debera limpiarlos con
agua jabonosa tibia y enjuagarlos
bien posteriormente.

OuucTka un yxopa:

YT0o6bI ele AoNro NonyyaTb
YAOBO/ILCTBUE OT UCMONb30BAHUA rPUMC
CUBE Natural Fit, ux cnegyet ounwatb
TO/IbKO TEMNI0M MblIbHOW BOAOW U
noc/ne 3Toro XopoLo NPOMbIBaTh.

Garanzia:

Tutti i diritti di garanzia decadono
qualora il prodotto venga dan-
neggiato in caso di caduta, venga
modificato o venga utilizzato in
modo diverso rispetto a quanto
indicato nelle presenti istruzioni di
montaggio.

Attenzione: Utilizzare le appendici
solo in situazioni di marcia che non
pregiudichino la sicurezza. Le leve
del freno devono essere raggiungibi-
li in qualsiasi momento e situazione
(ad es. in discesa, su fuori pista, su
fondi difficili e nel traffico stradale).

Responsabilidad:

Todos los plazos de garantia
quedaran anulados si el articulo
sufriera dafios debido a una caida,
si fuera modificado o utilizado con
fines distintos a los descritos en
estas instrucciones de montaje.
Atencidn: Use los acoples bar ends
Unicamente en situaciones en que la
seguridad no se vea comprometida.
Usted deberd poder accionar en
todo momento las palancas de freno
(por ejemplo, cuesta abajo, fuera de
la carretera, en superficies dificiles
y en la via pulblica).

FapaHTuiiHbIe 06A3aTenbCTBa:

JNliobble rapaHTUiHbIE CPOKMU
CTaHOBATCA HEAENCTBUTENbHBIMU, €CN
n3zenune NoBPEXAeHO NN U3MEHEHO
BCNEACTBUE NAAEHUI, N eciun
3KCNAyaTauma Usfgenns oTanyanach

OT OMNMUCbIBAEMOM B HAacTOALLEM
PYKOBOZACTBE MO MOHTaY.
OCTOpPOXKHO: pora ans pyns
MCMNONb30BaTh MPU €3/ TONbKO

TOrAa, KOraa 370 He cKasblBaeTcs

Ha 6e30nacHOCTM ABUKEHUS.
Heobxoanmo, utobbl Bbl Bceraa
XOPOLLUO AOCTaBaNM 40 TOPMO3HbIX
pblyaros (Hanpumep, Ha cnyckax, Ha
6e30pOsKbe, HA YHACTKAX CO CAOKHbBIM
penbedom v BO Bpems ydactus B
LOPOXKHOM ABUXKEHUM).



